1 Miltente (Raglane soclals, cittd, stalo)
~Expéditeur {pom,adresse, pays}
MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Baférderung unterliegt trotz einer Ce transport esl soumis, nonchslant
gegenteifgen Abmachung den Bestim- toute clause coniral de transport

mungen des Obereinkommens dber den Internationat de marchandises
Beftirderungsvertrag Im Internationalen par route (CMR) StraRengtterverkehys (CMR)

Puiseux

F-95650

3 Ruedu bois Angot

Puiseux pontoi

2 Destinatario {Raglene sociale, citta, stato)
Destinalare {(nom,adresse,pays)

Renault centre Logist

1 6 Trasporiatore {Ragione sociale, ciltd, stalo)
Transporteur (nom,adresse,pays)

WABERER’S

Oriitleu IDEM

3 Lusgo previsto per [a cansegna della merce
Lieu prévu pour |a livrasion de la marchandisa

1 7 Trasportatori successivoli (Ragione sociale, <ilta, stato)

Transporteurs sucassifs (nom.adresss pays)

Land/Pays

4 Luego e data della presa in carico della merce
Lisu ot da'a da [a prise en charge de la marchandise

OrifLieu

MODUGNQ

Land/Pays

ITALY

1 8 Riserve e osservazion] del frasporiatere

DetumiDate  23.02.2023

Réserves et observations das transporteurs

§ Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note:4048448-4048452-4048458-4048460-4048461-
4048462-4048463-4048464-40484655-4048466-4048467 -
4048468-4048469-45#4%0-7289645-7289546-7289547-
7289548-7289549-7289550-4048473-4048474

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegnl e numeri 7 Numero del collf 8 Imallagglo 9 Dascrizione c 1 1 1 2
DC5 components . Peso lerdo kg, Veolume m3
313CETTI3R 1 carton box 12pes 3 . Poids brutkg Cubage m3
216885263R 1 auropallet 12080 108 pes B

205947476R 17 cartan boxes 102 pes

302183490R 1 euro pallet 1204 108 pcs

302054818R 4 pailet 8060 96 pes

310321716R 1 paliot 8060 15pcs

DC04 omponents

305738941R 8 carton boxes 32 pes

SUg;SﬁDGR ‘ﬁcartun ILUXS& 60 pes

305731189R carton boxes 56 pcs

321132689R 1 cartan box 340 pes TOT 3'500 kg

I5TETR ~i s

MAM

31032148BR 1 suropallat 12080 80 pcs

310321364R 1 europallot 120°80 60 pes

310321364R 3 pallots BO'60 36 pecs

310320749R 2 suropallet 12080 120 pecs

J310320916R 2 pallot 8060 3B pcs

310320742R 1 pallat 8060 12pes

F0320841R 1 europallet 120480 60 pcs

310320721R 2 pallet 80*60 24pes

310320892R 1 auropallot $20*80 60 pes

310320395R 2 palluts BO*60 24 pes

310320117 2 pallets 80*80 24 pes

UN-Nr. Klassa Ziffer Buchstabs (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettrs fADR,

1 3 ) ! 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mitlente zu zahlen vom: L*expéditeur Monnaie Le Desfinataire
Instructions de I'expediteur { formalitas et autres) A payer pac:

Fracht

P059213601 Prix de transport

EmiBigungen
Riductions -
Zoischensumme
Solda

Zuschlige
Suppléments
Nebengeblihren
Frals accesselres
Sonsiiges

Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summel Tolala payer

14 Rickerstatlung f Remboursement

1 5 Frachizehlungsanwalsung/ Praseription d*affranchissemant

20 Convenzioni particolari  Conventions particulieres

Trasporto prepageto / Franco

Trasporte a carico destinatariof Non Franco @ FCA

21 compilato a /Etafiiea MODUGNO __ sm/ia 23.02.2023

24 Merce ricevita Data

N -y = 1
nh.«. .‘\»——w‘ Ul

Réceplion des marchandises Date

(Firma o limbro del mittente)

(Signaturs et timbre de L'éxged teur)

4

am
le

(Firma e timbro dal destinatario)
(Signature et timbra du destinataire)

Paletten-Absender — i - - i i
25 Angaben zur Ermitlung derEntranun; it Gronziibergingen tten-Absender — Expéditeur des paletles Paleften — Empfinger — Destinataire das palattes
ven bis N km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch An Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palstts palatte
Gitterbox- Gillerbox-
Paleita Palelte
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KiMAGHA PIANO DI CARICO N. P059213601 del 2023-02-22

Cliente Destinazione Trasportatore Targa g
Renault | Puiseux | wabere's Mbé’ 49

Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum Caricamento

250R2MHE00-001
MAM B M5Mt H5Ft (PA.65) 1 \J
netto Kg. 20------ lordo kg. 22 . ' l/

250R248200-001 .
MAM Reference B M5Mt H5Ft 1 \/
K9K EUG M

250R259100-001
MAM Reference B K9K EUS 4 V4
X61 (E760)

250RZM6F00-001
MAM Reference B K9K (P6.22) 2
ﬁ netfo Kg. 42------ lordo kg. 55

J
/

D NG A BN

250R2MES00-001
MAM Reference B M5Mt

~Z

250R2MF700-001
310320742R

250R2M1100-001
MAM Reference B

250R2M|200-001
MAM Reference B H5Ft X87 g
netto Kg. 20------lordo kg. 22

Cooler Cover

2517505600KDRR
Doppelkupplung KIT

2517604300

Q Service KIT Clutch Support cpl
™ 2517605300KDRR
Kit copertura frizione

251R286000
TCU RefB 7DCT300 RSA A860

4
4
/
{
J
/
/
/
Y

Y4
\V;
\/
v
\/
2517102440 \/
v
\/
V
\/
v

Mix Pedana
Groupage

=

l/

Tot. Preparazicne Seltris Qua/ftum Caricamento
@ Firm;() ! Fir 3 Firma

73 [ - Qp

h

W/I 1 =
250R258?©Q~»00U Lol.1.| W /%
Z

ISORLH 6O —0A 2 \/
2S0064 3500 A Y




